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 چکیده

پردازد. رويکرد نظری مقاله  اين مقاله به بررسی فرايند توليد و مبادلۀ گليم در شهرستان هرسين می

گاری و فنون ن بر آراء کارل پولانی دربارۀ توليد و انواع مبادله است. روش پژوهش مردم مبتنی

داری و باغداری پررونق دهند که دام ها نشان می يافته گردآوری داده مشاهده و مصاحبه هستند.

ها و نقوش نيز  دهد. طرح قيمت را در دسترس بافندگان قرار می شهرستان هرسين مواد اوليۀ ارزان

گيرند.  کار می ها را به ه آنطور ذهنی و خلاقان برگرفته از اقليم و زمينۀ اجتماعی هستند و بافندگان به

دليل روند های اخير به بنابراين، فرايند توليد در درون ساختارهای اجتماعی حك شده است. در سال

دست و تکراری کاربرد بيشتری پيدا کردند. توليد گليم به دو شيوۀ  شدن گليم نقوش يك کالايی

توليد و محصول هستند و در مورد دوم خانگی و کارگاهی است. در مورد اول بافندگان مالك ابزار 

گيرند و کالای توليدشده در مالکيت صاحب کارگاه است. در شيوۀ اخير ميزان  آنان دستمزد می

بيگانگی از کار و از محصول بالاتر است. محصول نهايی به دو شيوۀ هميارانه و بازاری مبادله 

بر  م روابط اجتماعی است. شيوۀ دوم مبتنیبر روابط غيررسمی و برای تحکي شود. شيوۀ اولی مبتنی می

ها نقش زيادی در آن دارند. اينان در زنجيرۀ ارزش جايگاه بالايی دارند و  سود و زيان است و واسطه

سمت کالاهای تجاری دهند. سلطۀ مناسبات بازار گليم را به بيشترين سود را به خود اختصاص می

های حمايتی،  رواج پيدا کرده است. بازنگری در سياستشدگی در اين زمينه  سوق داده و فرايند فك

ايجاد سازوکارهای عادلانه در توليد، توزيع، مبادله، و تقويت نقش اجتماعی بافندگان ازجمله 
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 مقدمه 
زنی  ، گليم، موج، چاقو، گيوه، و قلمها هستند که فرشصنعت-ای از هنردستی مجموعه صنايع

ها هستند. مواد اوليۀ در دسترس، ابزارهای ساده، ذوق هنری، و خلاقيت فکریِ  ترين آن از مهم

سازد. اين  متمايز می ایگونه محصولات را از وسايل مشابه ماشينی و کارخانه ها اين نهفته در آن

بخش فرهنگ، هنر، اصالت، و باورهای مردم هر منطقه هستند و از ارزش  ها تجلی صنعت-هنر

های زيبايی، فنی، و هنری هستند و  معنوی بالايی برخوردارند. اين محصولات دارای ارزش

دی دارند. برخاسته از نهادهای اجتماعی و فرهنگی هر منطقه هستند که کارکرد تزئينی و کاربر

براين، نقش چشمگيری در بهبود معيشت و وضعيت اقتصادی جوامع دارند و از هر  افزون

طلبند. انحصار  جهت مفيدند. آسيبی برای محيط زيست ندارد. مشارکت افراد زيادی را می

هاست. ميزان سوداگری را  ها ناشی از کار نهفته در درون آن کنند و ارزش افزودۀ آن ايجاد نمی

 دهند و توليدمحور هستند.  ور چشمگيری کاهش میط به

دليل تاريخ چندين هزارساله و تنوع فرهنگی و اقليمیْ خاستگاه هنرهای کشور ايران به

شماری است که هرکدام ظرفيت مناسبی برای توسعۀ محلی و ارتقای کيفيت زندگی  دستی بی

دستی تشکيل  ان را صنايعهستند. بخش چشمگيری از بازارهای سنتی در شهرهای مختلف اير

فردبودن محصولاتشان، افراد بسياری از سراسر  دهند. ظرافت هنر دست ايرانيان و منحصربه می

فايننشنال دنيا را به خريداران اين کالاها تبديل کرده است. براساس گزارش روزنامۀ اقتصادی 

شده در  نوعِ شناخته 024دستی از مجموعِ حدود  نوع صنايع 344ايران با توليد بيش از  تريبون

دستی در دنيا قرار دارد، هرچند اين رتبه به جهان، در ميان سه کشور نخست توليدکنندۀ صنايع

 (. 6482معنای جايگاه سوم در صادرات نيست )فايننشنال تريبون، 

دستی،  فرهنگی، گردشگری و صنايعشده از سوی وزارت ميراث اما براساس آمارهای اعلام 

دهد. اين ميزان،  درصد از صادرات غيرنفتی ايران را به خود اختصاص می 0ی حدود دست صنايع

 .شامل صادرات مستقيم و چمدانی انواع محصولات سنتی ايران به کشورهای مختلف است

دستی ايران هستند.  کشورهايی مانند آلمان، استراليا، ژاپن، و عراق مقصد صادرات صنايع

وکارهای خانگی، ارائۀ  زمند ارتقای ابزار توليد، بهبود کسبافزايش صادرات اين حوزه نيا

های جديد، ارتقای کيفيت و بازاريابی فراگير و مستمر است. مورد آخر از اهميت زيادی  طرح
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دستی مانند فرش يا صنايع چوبی امرارمعاش  برخوردار است زيرا افرادی که از طريق صنايع

 ها است.  ی از کار آنکنند پيداکردن مشتری مناسب بخش مهم می

دستی در ايران است و برخی کالاهای آن مانند فرش،  های صنايع استان کرمانشاه يکی از قطب

شود. بافتن گيوه در  ويژه کليايی بافته میگليم، و گيوه شهرت جهانی دارد. فرش در تمام استان به

در هرسين و سنقر رواج ها يك سنت قديمی است. گليم نيز عمدتاً  اورامانات و در ميان جاف

بافی در هرسين سنتی ديرينه دارد. گويی نام اين شهر و روستاهای اطراف آن از ديرباز دارد. گليم

زاد بوده است. بافتن گليم عامل مهم برای ايجاد اشتغال و درآمد زنان و مردان  با گليم همراه و هم

های شهرستان هرسين يك دار  خانه اين منطقه است و نقش حياتی در اقتصاد شهر دارد. در اغلبِ

خرج برای  گليم وجود دارد که زنان و دختران مشغول به بافت گليم هستند که بتوانند کمك

صنعت نهادينه است و در -هايشان باشند. هرچند اين هنر بخش خانه های خود و زينت خانواده

را ندارد. بسياری از  تاروپود زندگی اين مردمان حك شده است اما اين روزها رونقِ گذشته

ها فعاليت اندکی دارند و برخی نيز راکد هستند. هنوز برنامۀ توسعۀ جامعی برای آن در  کارگاه

های فعالان اين حوزه نيز خيلی ثمربخش نبوده است. اين بدان  نظر گرفته نشده است و تلاش

بهره و ديگر  م کماست. در ساليان گذشته وامعنا نيست که دولت در اين زمينه حمايت نکرده

ها در شهر هرسين و روستاهای پريوه، سرماج حسيخانی، و چغاسعيد وجود داشته است و  مشوق

های توليدی را نيز فعال کردند اما اين ميزان از حمايت و پشتيبانی کافی نيست. اين مقاله  کارگاه

شهر هرسين توضيح دهد تا بها را در کند فرايند توليد، توزيع، و مبادلۀ اين کالای گران تلاش می

 از اين طريق تنگناهای توليد و مبادلۀ اين کالا روشن شود.

 های پژوهش پرسش

 و توزيع گليم چگونه است؟ . فرايند توليد8

 شود؟ . محصول گليم چگونه مبادله می6

 پیشینۀ پژوهش

 به بررسی تاريخچۀ گليم هرسين، تحليل نقوش گليم هرسين( در کتاب 8044ويسی مامو )

کاررفته در گليم هرسين پرداخته است. کتاب از  بافی در دوران معاصر، و تحليل نقوش به گليم
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حيث نمادشناسی دارای غنای پذيرفتنی است اما نمادها در زمينه و بافت اجتماعی 

وجوی هنر باستانی بافندگی در  در جست( در کتاب 8316ای ) اند. همزه وتحليل نشده تجزيه

پردازد. اين  به معرفی و مستندسازی گليم هرسين می ، کرمانشاه، هرسين(فرش کردی )کليايی

تر معانی و  نگارانه و توصيفی جامع از نقوش و نمادهاست اما به تحليل عميق گزارش، مردم

شناخت گليم و ( در کتاب 8311ها نپرداخته است. ياوری و همکاران ) های آن ريشه
های مناطق مختلف ايران  ، مواد اوليه، و آشنايی با گليمبه بررسی تعاريف مانندهای ايران گليم

پردازد. هدف اصلی اين کتاب، ارائۀ يك شناخت کلی از گليم و انواع آن در ايران است. اين  می

های ايران است اما مباحث آن دربارۀ گليم هرسين کافی  کتاب هرچند توصيف دقيقی از گليم

موضوعاتی همچون تاريخچۀ گليم  بافی ش هنر گليمآموز( در کتاب 8311زاده ) نيست. فقيری

های فنی و مهارتی اين هنر تمرکز  کند و بيشتر بر جنبه و ورنی و نحوۀ پودپيچی را بررسی می

 دارد اما دربارۀ گليم و گيوۀ هرسين بحث گذرا و مختصری دارد و کافی نيست. 

اين  بافی پرداخته است. به تاريخچه و ابزار گليم شناخت گليم( در کتاب 8314جزايری )

( در کتاب 8322بيگی ) حسن کتاب در معرفی و شناخت گليم هرسين اهميت شايانی دارد.

عنوان يکی از مراکز مهم توليد گليم معرفی کرده و به  هرسين را به دستی ايران مروری بر صنايع

سی مامو و وي های اين منطقه پرداخته است. بررسی نقوشی مانند شغال و مرغابی در گليم

 بررسی هنری نقوش انسانی و حيوانی در گليم هرسينای با عنوان  ( در مقاله8312همکاران )

های هرسين را تحليل کرده است. نتايج پژوهش  کاررفته در گليم نقوش انسانی و حيوانیِ به

دهد اين نقوش ريشه در مفاهيم کلی طبيعت و محيط زندگی بافندگان دارند و  میها نشان آن

ای تحت ( در مقاله8310و همکاران ) یالفت شوند. های هندسی تصوير می اغلب در قالب فرم

دنبال احيای به« بررسی نقوش گليم هرسين و کاربرد آن در دکوراسيون اتاق کودك»عنوان 

بر تحليل  شناسی اين مقاله مبتنی نقوش گليم هرسين و معرفی آن به نسل جوان هستند. روش

حال،  ها در طراحی دکوراسيون مدرن است. بااين بررسی امکان استفاده از آنمحتوای نقوش و 

های کاربردی نقوش تمرکز دارد و به فرايند توليد توجهی ندارند. با  اين پژوهش بيشتر بر جنبه

عنوان يك ايدۀ اوليه برای استفاده از نقوش سنتی در طراحی  تواند به اين وجود، اين مقاله می

( 8310رستمی و فخری ) شود و به جذب مخاطبان جديد به اين هنر کمك کند.مدرن استفاده 

کاررفته  بندی نقوش به به دسته« ها و نمادهای نقوش گليم هرسين ريشه»در پژوهشی با عنوان 
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اند. پژوهشگران، نقوش گليم را به شش دستۀ حيوانی، اشيا،  های هرسين پرداخته در گليم

های فرهنگی و  های اين پژوهش، ريشه اند. يافته گياهی تقسيم کرده انسانی، انتزاعی، ترکيبی، و

نقش و طرح »ای با عنوان  ( در مقاله8311فراست ) کند. نمادين هر دسته از نقوش را بررسی می

کار  برجستۀ ايلام به های نقش فرايند توليد و نقوشی که در گليم« برجستۀ ايلام در گليم نقش

ها روشن  های هرسين را در مقايسه با آن است و جايگاه تاريخی گليم اند، را بررسی کرده رفته

  ساخته است.

منابع متعددی درزمينۀ گليم هرسين وجود دارد، اما بيشتر به معرفی و تحليل نمادها 

ند. روابط توليد، مالکيت، و مبادله در ا اند و کمتر به فرايند توليد و مصرف توجه کرده پرداخته

نيست. اين پژوهش به بررسی ابعاد اجتماعی، فرهنگی، و اقتصادی اين صنعت  بافی روشن گليم

بر نقوش گوناگون، روابط توليد، و نحوۀ مبادلۀ آن  کند علاوه پردازد و تلاش می در هرسين می

 را نيز توضيح دهد.

 مبانی نظری
گونی بزرگ: دگر»در اثری با عنوان ( 8120–8112رويکرد نظری اين مقاله نظريۀ کارل پولانی )

ای از تحول  های گسترده . وی تحليل( است8318« )های سياسی و اقتصادی روزگار ما خاستگاه

کنيم.  ها اشاره می دهد که در اين مقاله به برخی از آن های اقتصادی و اجتماعی ارائه می نظام

ی و فرهنگی داری، توليد و مبادله در بستر مناسبات اجتماع باور او، در دوران پيشاسرمايه به

تعبير پولانی، نهادهای  شکل نگرفته بود. به« گر بازار خودتنظيم»جای داشت و هنوز مفهوم 

محسوب « های اجتماعی، سياسی، و فرهنگی ای از نظام زيرمجموعه»اقتصادی در آن زمان 

از اين منظر، توليد همواره امری اجتماعی است و تصور توليد (. 03: 8100شدند )پولانی،  می

ای پيچيده از مناسبات  ای بيش نيست. افراد در چهارچوب شبکه ردیِ منفصل از جامعه، افسانهف

ای به جامعۀ ديگر  هايی که از جامعه ورزند؛ شبکه و تعاملات اجتماعی به توليد کالا مبادرت می

 اند. ای به دورۀ ديگر متفاوت و از دوره

نشينی گرفته تا مانوفاکتور،  و کوچاند: از توليد کشاورزی  واحدهای توليد نيز متنوع

ها. در جوامع غيرصنعتی، خانوار يا گروه  های بازرگانی، و کارخانه های کوچك، شرکت کارگاه

ها و  رفت، حال آنکه در جوامع صنعتی معاصر، کارخانه شمار می خانوادگی واحد اصلی توليد به
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توليد بدون وسيلۀ توليد »ه کند ک های بزرگ نقش مسلط دارند. مارکس نيز تأکيد می شرکت

شده  ممکن نيست، حتی اگر اين وسيله تنها دست انسان باشد. هيچ توليدی بدون کارِ انباشته

پذير نيست، حتی اگر اين کار صرفاً مهارت حاصل از تمرين و تکرار باشد. سرمايه نيز  امکان

 .(03: 8311)مارکس، « وسيلۀ توليد است

و تضمين آن اهميت بنيادين دارد. نخست، تعيين مالك ابزار  8در هر نظام توليدی، مالکيت،

هر توليدی تصرف فرد »تعبير مارکس،  توليد و سهم او از محصول، جايگاهی اساسی دارد. به

شکل (. 02)همان: « وساطت يك شکل اجتماعی معين در طبيعت است، در چهارچوب و به

های حقوقی، قضايی، پليسی، دينی، و  سازد. دوم، نظام اجتماعی، نوع مالکيت را مشخص می

کنند. تخصيص مازاد توليد نيز در  عرفی همگی در جهت تثبيت و پايداری مالکيت عمل می

 يابد. بری دهقانی تحقق می مزد، خراج، اجاره، صدقه، يا سهم هايی چون ماليات، دست قالب

توليد کار، توزيع توزيع نيز وابسته به توليد است. در توليد زمين، توزيع رانت زمين، 

های توزيع فقط  روابط و شيوه»کنند.  مزد، توليد سرمايه، و توزيع بهره و سود نقش ايفا می دست

بندی  بندی توزيع را سراسر مفصل شوند. مفصل مثابۀ آن روی سکۀ عاملين توليد نمودار می به

است. قبايل فاتح  (. گاهی نيز توزيع مقدم بر توليد28: 8311)مارکس، « کند توليد تعيين می

کنند.  کنند و نوعی جديدی از مالکيت را مستقر می شده را بين خود نقسيم می هایِ فتح سرزمين

. توزيع اعضای 6. توزيع ايزار توليد، 8درهرحال، توزيع در سه سطح قابل بررسی است. 

 . توزيع محصول. 3جامعه، و 

. همياری يا مبادلۀ 8 :ايی کردپولانی سه شکل اصلی مبادله در جوامع انسانی را شناس

ها کالاها و خدمات را براساس روابط اجتماعی و اعتماد متقابل  : افراد يا گروه6متقابل

 . بازتوزيع:6کنند.  ردوبدل می
منابع از طريق يك مرکز )مانند دولت يا رئيس قبيله( 3

س قيمت و عرضه و : کالاها براسا0. مبادلۀ بازار3شوند.  آوری و سپس دوباره توزيع می جمع

  .شوند تقاضا در بازار معامله می

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

، مالکی مالکی، وقفی، خرده جات، بزرگ در توليد کشاورزی قرون ميانی در ايران انواع مالکيت زمين مانند خالص 8

 داری مالکيت خصوصی رايج است. (. در نظام سرمايه8310و ديوانی وجود داشت )نك: لمبتون، 

2 Reciprocity 

3 Redistribution 

4 Market Exchange 
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دو نوعِ نخست در جوامع پيشامدرن غالب بودند و در بستر اجتماعی، سياسی، و فرهنگی 

در  اصل بازتوزيعدر قبايل ابتدايی، « پُتلاج»و « کوُلا»حك شده بودند. پولانی با اشاره به رسوم 

دهد که انگيزۀ اصلی  ر نظام فئودالی، نشان مید دهی خانوادگی سازمانهای باستانی و  تمدن

انسان عمل »افراد در اين جوامع کسب منزلت و آبرو بود، نه سود اقتصادی. در اين جوامع، 

کند تا از  اش در تصاحب کالاهای مادی حفاظت کند، بلکه عمل می کند تا از منفعت فردی نمی

رو، اقتصاد در  ازاين(. 864: 8318ی، )پولان« منزلت اجتماعی و امتيازات خود صيانت نمايد

بود و برخلاف ادعای اقتصاد مدرن، « شده حك»مناسبات اجتماعی، فرهنگی، و سياسی 

های اجتماعی قرار ندارد و کالاها  شد. درمقابل، مبادلۀ بازاری تحت الزام خودبنياد محسوب نمی

ها يا دلالان نقش  بادله، واسطهشوند. در اين نوع م و خدمات از طريق پول يا پاياپای مبادله می

توانند سهمی نامتوازن از  کنند، اما در شرايطِ قوانينِ مبهم می مهمی در تسهيل معاملات ايفا می

طور کلی، هر سه نوع مبادله در  به .سود را بدون مشارکت در توليد به خود اختصاص دهند

معی با پيوندهای اجتماعی زمان وجود دارند، اما همياری بيشتر در جوا جوامع انسانی هم

که بازار در جوامع  شود، درحالی مستحکم رواج دارد. بازتوزيع نيز در همۀ جوامع مشاهده می

 .کند شکل فراگير عمل می پيشرفته به

زدايی کوشيد هر مانعی را از مسير گردش  در دوران مدرن، بازار با رويکرد مقررات

کنترل اقتصادی توسط بازار پيامد چشمگيری »دهد که  سرمايه بردارد. پولانی هشدار می

ای از  معنای ادارۀ جامعه همچون ملحقه دهی جامعه دارد: اين امر به برای کليت سازمان

جای آنکه نظام اقتصادی در مناسبات اجتماعی حك شود، مناسبات  نظام بازار است؛ به

ن جدايی بازار از او اي(. 68: 8318)پولانی، « گردد اجتماعی در نظام اقتصادی حك می

پذير  شدگی کامل امکان باور پولانی، فك حال، به نامد. بااين می« شدگی فك»جامعه را 

ها پيامدهای  سازی کامل آن اند و کالايی نيست، زيرا زمين، کار، و پول کالاهايی موهومی

های اجتماعی از کارگران، و  ويرانگری چون تخريب محيط زيست، حذف حمايت

دهد و مانع  همراه دارد. جامعه دربرابر اين تهديدها واکنش نشان می لی بههای ما بحران

 شود. شدگی می تحقق کامل فك
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 روش پژوهش
بافان خانگی و کارگاهی شهرستان  نگاری است. جامعۀ هدف گليم روش اين پژوهش مردم

 .هرسين از توابع استان کرمانشاه است. فنون گردآوری داده مشاهده و مصاحبه هستند

صورت سيستماتيك، مدت سه ماه و بهپژوهشگران به 8: با توجه به جدول مشاهده 

بافی فعال سطح شهرستان هرسين(، های گليمهای کالبدی )کارگاه مشاهدات خود را درزمينه

کاررفته در گليم شهرستان هرسين( و رفتار )رابطۀ کارفرما و  تکنيك بافت )تمامی نقوش به

های زمانی متفاوت بين  بندی يند کار( ثبت کردند. اين مشاهدات در دستهکارگر و مناسبات فرا

 ، چهار روز در هفته صورت گرفته است.81عصر تا  82ظهر و  86تا  1:34های ساعت

 های مشاهده . ویژگی3جدول 

 

کار رفت.  ای به های مشاهده مصاحبه فن مهم ديگری است که در تکميل دادهمصاحبه: 

کارگاه فعال مراجعه و با مدير هر کارگاه و چندين بافنده  1به  6های جدول  براساس داده

 ها روی کاغذ پياده شدند.، سپس دادهمصاحبه کرديم. صدای افراد با رضايت آنان ضبط شد

  

 مدت زمان   بازار و کالا کارگاه موارد

 کالبد
فضای فيزيکی، تعداد افراد 

 مشغول به کار

وش های فر محل

 کالا، نقوش گليم

مدت سه ماه، چهار روز در هفته، به

 ظهر 86تا  1:34های ساعت

تکنيك 

 بافت
 - دار گليم

مدت سه ماه، چهار روز در هفته، به

 ظهر 86تا  1:34های  ساعت

 رفتار
مناسبات کارفرما و کارگر؛ 

 مناسبات افراد در فرايند کار

مناسبات فروشنده و 

 خريدار

چهار روز در هفته، مدت دو ماه، به

 عصر 81تا  82های ساعت
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 رسانان(شوندگان )اطلاعهای مصاحبه . ویژگی2جدول 
ف

ردی
 

 نام

نوع 

فعالیت 

)خانگی / 

 کارگاهی(

سابقۀ 

فعالیت 

 )سال(

زمان 

 مصاحبه

ف
ردی

 

 نام

نوع 

فعالیت 

)خانگی / 

 کارگاهی(

سابقۀ 

 فعالیت

زمان 

 مصاحبه

8 
طاهره رشيد 

 پور
 84 1/8046 0 کارگاهی

لمرضيه اسماعي

 نژاد
 84/8046 36 خانگی

 84/8046 62 خانگی خانم ناز دوستی 88 1/8046 84 کارگاهی منيژه دولتياری 6

 84/8046 63 خانگی سمن گل بيگی 86 1/8046 2 کارگاهی پرستو ملايی 3

0 
باران 

 نورمحمدی
 88/8046 82 خانگی مهوش موسوی 83 1/8046 3 کارگاهی

 88/8046 82 خانگی نسرين نيکزاد 80 3/3042 2 کارگاهی ناهيد خسروی 2

2 
فيروز ناصری 

 هرسينی

-کارگاهی

 خانگی
 88/8046 82 خانگی زينب دوستی 82 1/8046 82

1 
 محترم ويسی

 مامو

-کارگاهی

 خانگی
 88/8046 04 خانگی افسر قادری 82 84/8046 62

 88/8046 62 خانگی معصومه قادری 81 84/8046 04 خانگی شربتی نظريان 1

 81 84/8046 34 خانگی پری زارعی لگ 1
علی  عوض

 نژاد دوستی
 88/8046 24 خانگی

 

ها شکل يا مرحلۀ واحدی  نگاری شيوۀ تحليل داده در مردمها: وتحلیل داده شیوۀ تجزیه 

؛ 6484افتد )فترمن،  نويسی اتفاق می ندارد و فرايندی است که از بيان مسئله تا گزارش

های اين  (. تحليل داده8111؛ بوگدان و تايلور، 8316ارچسيون، ؛ م6441همرسلی و اتکينسون، 

( در 841: 6442) بريورنويسی(  گانۀ )تحليل، تفسير، و گزارشاز مراحل سه پيروی پژوهش به

های  ها گردآوری و به بخش ها: حجم عظيمی از داده . مديريت داده8شش مرحله انجام گرفت. 

. 3تعيين شد.  يیهرکدام از اين اطلاعاتِ جزئی کدها . کدگذاری: برای6جزئی تقسيم شدند. 

ها به ريز اطلاعات جزئی  تر در درون کدها انجام گرفت و آن بندی جزئیتحليل محتوا: تقسيم

تفصيل توصيف شدند و تمام  آمده به دست . توصيف کيفی: کدهای به0تبديل شدند. 

بزار و مواد اوليه، نوع مالکيت کارگاه، و بافی )اهای فعال گليمها براساس کارگاه های آن ويژگی

شده در ارتباط با يکديگر قرار  . استخراج الگوها: کدهای توصيف2تعداد بافنده( ارزيابی شدند. 

بندی شد. ب: مرحلۀ دوم  ها در اين مرحله در چند حوزه طبقه بندی: داده . طبقه2گرفتند 
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چگونگی فعاليت باط با هم قرار گرفتند تا های هر بخش در ارت ها(: تمامیِ يافته )تفسير داده

نويسی(: گزارش  بررسی شود.. ج: مرحلۀ سوم )گزارش های فعال در شهرستان هرسينکارگاه

 نهايی تهيه شد.

 های پژوهش یافته

 مواد اولیه

بافی در شهرستان هرسين، استفاده از مواد اوليۀ بومی و  های بارز و متمايز گليم يکی از ويژگی

های زاگرس ميانی و علفچرهای فراوان آن زيستگاه  کوه(. »8سنتی است )شکل  ابزارهای

(. بنابراين، پشم 813-821: 8044پور،  )قلی« های کرد، لر، و لك در قرون ميانی است ايل

ترين مادۀ خام برای تاروپود  مهم پشم گوسفندگوسفندان و موی بز در اين منطقه فراوان است. 

وشو، ريسيدن، و  شود و پس از شست های محلی تأمين می معمولاً از دامها  گليم است. اين پشم

پذيری پشم گوسفندان منطقه  شوند. نرمی، مقاومت، و خاصيت رنگ رنگرزی آمادۀ مصرف می

  .در کيفيت نهايی گليم مؤثر است

کار  صورت ترکيبی با پشم برای افزايش استحکام يا ايجاد بافت خاص به نيز بهموی بزُ 

های  ای جانبی اما مؤثر در توليد گليم هرسين است. از آن در بافت لبه ود. موی بُز، مادهر می

شود تا دوام گليم افزايش يابد و از بيدزدگی و نفوذ رطوبت جلوگيری شود.  گليم استفاده می

که در بطن  شهر هرسين بااين .کردند عشاير نيز از آن برای عايق چادرهای خود استفاده می

ای يکجانشين بوده است و کشاورزی در آن رونق  همواره منطقه»منطقه قرار دارد اما  های ايل

(. در گذشته، در روستاهای هرسين مثل پريوه و سرماج 11-11: 8313)رابينو، « داشته است

شد و پس از برداشت، همانند پشم با دوك )تشی(  صورت محلی کشت می خانی پنبه به حسين

 گويد: شوندگان می رفت. يکی از مصاحبه کار می وليد گليم بهشد و برای ت ريسيده می

از ديرباز، پنبه يکی از محصولات اصلی کشاورزی در اين منطقه بوده است. پدران ما 

خيز است و  کاشتند. خاك اين ناحيه، سبك، نرم، و حاصل ها پنبه می ها در همين زمين سال

سال پيش، سطح زير کشت پنبه در  64الی  82شود.  کاری بسيار مناسب شناخته می برای پنبه

های زراعی به کشت پنبه  هکتار از زمين 644روستا قابل توجه بود. در آن زمان، شايد حدود 
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رسد )دوستی نژاد، کشاورز،  هکتار می 34سختی به  اختصاص داشت، اما امروز اين رقم به

 روستای پريوه(.

  :کند ارزيابی میاو دلايل اين کاهش را چنين 

مزد کارگران از عوامل اصلی اين افت است.  های بذر، کود، سموم، و دست افزايش هزينه

صورت  های برداشت مکانيزه باعث شده تمام مراحل کاشت و برداشت به همچنين، نبود دستگاه

بر است. از همه بدتر اينکه دولت هيچ حمايتی  دستی انجام شود، که بسيار سخت و زمان

تضمينی و تسهيلاتی برای توليدکنندگان وجود ندارد. اگر شرايط مناسب کند. نه خريد  نمی

اش  باشد، پنبه محصولی پربازده و سودآور است. هم الياف آن کاربردهای فراوانی دارد، هم دانه

شود. اما بدون تضمين بازار فروش، کشاورزان  گيری و خوراك دام استفاده می برای روغن

 )دوستی نژاد، کشاورز، روستای پريوه(.پذيری نيستند  حاضر به ريسك

 

  

 

 مویِ بز ای( فریت )نخ پنبه پشم گوسفند

 . مواد اولیۀ تولید گلیم3شکل 

صورت  ای به شود. امروزه بيشتر نخ پنبه استفاده می ای )فریت( نخ پنبهبرای تار گليم از 

های  ب فراوان و زميناست. آ 8داری های ديرينۀ باغ هرسين دارای سنت .شود صنعتی تهيه می

های ميوه تبديل کرده است. برگ درختان  حاصلخيز، جنوب اين شهر را مجموعۀ عظيمی از باغ

انار، مو، پوست گردو، گل بابونه، و... برای رنگرزی مناسب هستند. تمام مواد اوليۀ گليم 

 برگرفته از اقليم هرسين بود؛ به همين دليل اين کالا بومی و محلی بود. 

 
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

جانشينی  داری و يك سال ثبت ملی شد. اين واقعه بيانگر باغ 024با قدمت « دارمنگوله»درخت  8043تابستان  8

 ديرينه در شهر هرسين است.
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 روش سنتی رزی بهرنگ
رنگرزی سنتی در شهرستان هرسين هنری قديمی و بدون استفاده از مواد شيميايی است که در 

شود.  ای استفاده می های پشمی و پنبه آميزی نخ آن از گياهان، پوست درختان برای رنگ

دور،  های ناپذير از فرايند توليد گليم در هرسين است. از گذشته رنگرزیِ پشم، بخشی جدايی»

کردند و  های طبيعی پشم را برای بافت گليم آماده می زنان و مردان محلی با استفاده از رنگ

)فيروز ناصری، فعال حوزه صنايع « سينه منتقل شده است به صورت سينه دانش اين هنر به

های بزرگ همراه با  شده ابتدا خيس شده و سپس در ديگ در اين روش، پشمِ پوسيده دستی(.

 گويد: شوندگان می يکی از مصاحبه .شود زای طبيعی جوشانده می نگمواد ر

های گياهی مانند روناس، پوست انار، نيل، پوست گردو، و پوست پياز استفاده  ما از رنگ

گذاری  کننده مثل زاج سفيد دندانه شوند و سپس با مواد تثبيت ها شسته می کنيم. ابتدا پشم می

شوند تا رنگ تثبيت شود. اين کار  با رنگ حرارت داده میهای بزرگ  شوند. بعد در ديگ می

بندی است. در گذشته برای تثبيت رنگ از  نيازمند دقت بالا و شناخت دقيق گياهان و زمان

های طبيعی عمق و گرمای خاصی دارند و با گذشت زمان  کردند. رنگ ادرار گاو نيز استفاده می

وشو و  های شيميايی که اغلب با شست رخلاف رنگشوند، ب شوند بلکه زيباتر هم می کهنه نمی

 شوند )فيروز ناصری هرسينی، فعال حوزۀ صنايع دستی(. نور خراب می

از روناس و گل  :قرمز از بلوط، ارژن، فرفيون، و بابونه؛ زرد لیمویی:های توليدی  رنگ

وست پياز؛ از پ :نارنجی و مسی کاه و زاج سفيد؛ :زرد کاهیاز گل شقايق؛  :سرخ تیره خار؛

از برگ مو؛  :ای و سبز های متنوع زرد تا سرمه رنگ: از برگ مو؛ های متنوع زرد تا سبز رنگ

از پوست گردو. در گذشته،  :ای مشکی و سورمهاز پوست انار؛ و  :دارچینی، مشکی، و فیلی

های شيميايی نيز  های اصلی گليم هرسين شامل قرمز، زرد، و آبی بودند که بعدها رنگ رنگ

بافی  شيوۀ سنتی در حال زوال است. يکی از فعالان عرصۀ گليم کار گرفته شدند. رنگرزی به هب

 گويد: می

اگر اين هنر مستندسازی و به نسل بعد آموزش داده نشود از بين خواهد رفت. من 

کنم دانش رنگرزی سنتی را در قالب احيای رنگرزی و کاربرد آن در گليم  هاست تلاش می سال

که  طوری ای برای يادگيری اين هنر وجود ندارد؛ به ظ کنم. با اين وجود، علاقهامروزی حف
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دهند به انگشتان يك دست هم  تعداد افرادی که دانش رنگرزی دارند و آن را انجام می

زمان با بافت گليم بوده است )فيروز ناصری هرسينی، فعال  رسد، هرچند اين دانش هم نمی

 حوزۀ صنايع دستی(.

های  دليل سهولت دسترسی و هزينۀ کمتر( و نخهای شيميايی )به تدريجی رنگاستفادۀ 

ای توليد را  صنعتی، کاهش استفاده از موی بز و نخ پنبه های نيمه صنعتی در برخی کارگاه

 .اند، اما تهديدی برای اصالت، سلامت، و زيبايی سنتی گليم هرسين هستند تر کرده آسان

 ابزارهای تولید
ترين  (. مهم6مدرن در فرايند توليد گليم در هرسين نقش دارند )شکل  نتی و نيمهابزارهايی س

 :اند از ها عبارت آن

شود. دو نوعِ افقی و  (: سازۀ چوبی يا فلزی که گليم روی آن بافته میدار )دار کول

تر است. نصبِ دار در فضای خانه اغلب در اتاق  عمودی دارد، اما نوع عمودی در هرسين رايج

 .گيرد می يرايی يا ايوان صورتپذ

ابزار چرخشی ساده برای ريسيدن پشم. در گذشته، اين وسيله با دست  دوك دوویک:

 .ريسی دستی جايگزين آن شده است شد، اما امروزه گاهی چرخ نخ چرخانده می

سازی بافت. اين ابزار به بافت  چوبی سخت و مسطح برای کوبيدن پود و فشرده سوك:

 .کند اندگارتر گليم کمك میتر و م منسجم

 .ای فلزی شبيه چنگك برای عبور نخ از ميان تارها وسيله :کُرکیت کرارزا

 .ابزاری برای جداسازی و تنظيم تارها در زمان بافت کوجی گُرد:

ها شده و برای  ابزاری نسبتاً جديدتر که جايگزين دوك در برخی خانه :ریسی چرخ نخ

 .رود ار میک افزايش سرعت ريسندگی پشم به
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 دوك دار چوبی سووك

 

 

 

 ریسی چرخ نخ گرُد )کوجی( کرارزا

 بافی. ابزارهای لازم برای گلیم2شکل 

ها تغيير  بافی طی دهه براساس مشاهدات ميدانی و مصاحبه با بافندگان، ابزارهای سنتی گليم

 اند.  حفظ کرده اند و همچنان همان شکل و عملکرد ابتدايی خود را چندانی نکرده

 های گلیم هرسین نگاره
توان ای دارد و در هر گوشه از کشور کسانی را میبافی در ايران، اگرچه ابعاد گسترده گليم

هايی که بافندگان هريك از  اند، اما نقش و نگاره يافت که به آن اشتغال يا با آن آشنايی داشته

های يك گليم، که از روی نقش و نگاره طوریکنند مختص آن منطقه است. به مناطق استفاده می

ها و نگارها بيانگر  توان محل بافت و توليد آن را تشخيص داد. درواقع، نقشراحتی میبه

های مهم ترين شاخص شدگی بخشی از توليد در بوم و اجتماع محلی است. از مهم حك

دی و اجتماعی اشاره کرد. توان به اقليم، شيوۀ زيست، و شرايط اقتصا ها می شناخت اين نگاره

(. 3( )شکل 3ترين نقوش گليم است )جدول ترين و شناخته های گليم هرسين از مهمنگاره

کنندۀ شرايط محلی و اقليمی و  کاررفته در نخ و الياف گليم معمولاً منعکس های بهرنگ

ليم هرسين هاست و اصالت گوهوای محل زندگی استادکاران بافنده و علايق و باورهای آن ب آ

سينه و نسل به نسل منتقل  به باف بوده و سينه های گليم هرسين ذهنینيز در همين است. نقشه
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. نقوش 8توان به چهار دستۀ کلی تقسيم کرد: شده است. نقوش رايج در اين گليم را می می

 . اشيا. 0. نقوش گياهی؛ 3. نقوش حيوانی؛ 6انسانی؛ 

 های نقوش گلیم. گونه9جدول 

 معنای نماد نماد هحوز 

ره
گا

ع ن
وا

ان
 

 

 

 انسانی

بووی 

 )عروسك(

داشتن ياد گذشتگان  معنی انتظار برای نوزاد و گرامی نقش عروسك به

 است

 چَم )چشم(
شده اثر  زخمی در گليم بافته زخم: هيچ چشممعنای چشمنقش چشم به

 کند. نمی

 دَس و نام دَس
گزاری و دست در دست سمت بالا بودن نشانۀ شکريك رده دست به

 کوبی بستگی و پای بيانگر هم

 

 گیاهی

گِردَکان 

 )گردو(

های گردوی فراوان دارد( و نماد  الهام از محيط اطراف بافنده )هرسين باغ

 باروری و زندگی. 

 قاچ خربزه
دليل شباهت آن به تکه از نقوش سنتی گليم هرسين است. اين نگاره به

 گذاری شد. خربزه نام

ل نوخه )گل گُ

 نخود(

از نقوش زيبا و پرکاربرد گليم هرسين است که از خوشۀ نخود برگرفته 

 شده است.

 

 

 

 حیوانی

مل چفته 

 کج( )گردن

نام  های گليم هرسين است. نوعی پرندۀ محلی به ترين نگارهاز شناخته

کج که قادر به پرواز نبوده و در مراتع و مزارع اين شهرستان وجود  گردن

 و نسل آن منقرض شده است. داشته

ماراوی 

 )مرغابی(

در هرسين و روستاهای اطراف آب زياد است. در شهر هرسين سراب 

کردند و  پرآبی وجود دارد و همواره تعدادی مرغابی در آن زيست می

 بافنده با الهام از محيط به بافت گليم پرداخته است.

 پپی )پروانه(
های فراوان، اين منطقه دارای بودن گلوهوای معتدل و دارا علت آببه

 های فراوانی بوده است.پروانه

چِنگ پشی 

 )پنجه گربه(

های قديمی اين شهرستان خاکی بوده که ردپای گربه روی حياط خانه

 خاك نقش بسته که بافنده از اين ردپا در گليم خود استفاده کرده است.

 غل )شغال( چه
ره در بين نقوش گليم هرسين است. اين ترين نگانگارۀ شغال پرتنوع

 اکنون نيز در باغات و مزارع اين منطقه وجود دارد. حيوان هم
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 معنای نماد نماد هحوز 

تير ترمه 

 )خرگوش(

اعتقاد بافندگان اگر نگارۀ خرگوش در گليم گنجانده شود گليم زود بافته به

 شود.می

کلاژدم 

 )عقرب(

را در طرح گليم  آن  عقرب در منطقه زياد است و بافنده با الهام از محيط،

 گنجانده است.

 

 

 اشیا

 کراخه )آجر(
اين نگاره مخصوص گليم هرسين است که برگرفته از آجرهای خشتی 

 ساختمان گِلی اين منطقه است.

 اين نگاره برگرفته از حوض سنگی و تاريخی شهر است. حوض

 اين نقش برگرفته از جايگاه نمازگزار است. سجاده

 قندان
قندان مکمل سماور برای پذيرايی از مهمان و نماد شيرينی زندگی نقش 

 است.

مشرفی 

 )مفرشی(

اين نگاره شباهت به قندان دارد و به دو صورت مشرفی و مفرشی تلفظ 

 شود.می

مقراض 

 )قيچی(

 کند.چينی تا اتمام بافندگی نقش مهمی ايفا می اين ابزار از پشم

 8046منبع: مطالعات ميدانی 

زخم، دَس و نام توان به نقش چَم )چشم( برای دوری از چشمر ميان نقوش انسانی مید

بستگی و بوی )عروسك( نماد محافظان شهر، خانه و  دَس )دست در دست( به نشان هم

خانواده است. نقوش حيوانی نيز شکل انتزاعی حيواناتی چون بط )اردك(، پپی )پروانه(، چِنگ 

چفته )گردن  غل )شغال(، کلاژدم )عقرب(، مل ه )خرگوش(، چهپشی )چنگ گربه(، تير ترم

  .کج(، ملوچك )گنجشك(، مار، و ماراوی )مرغابی( هستند
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 دسَ و نام دسَ
 )دست در دست( 

 رشتله، کراخه )آجر( مرغابی ایسجاده

 

 

 

 

 قرقره کج( چفته )گردن مِل مفرشی )مشرفی( بووی )عروسکی(

 

 

 
 

 طاق )حوض( لاله ماراوی )مرغابی( )چم(چَم 

 

 

 

 

 
 

 غل )شغال( چه قاچ خربزه قندانی چنگ پشی )پنجه گربه(

 

 

 

 

 مار شانه گُل گردکان )گردو( گل نوخه )نخود(

 . تصاویر برخی نقوش گلیم9شکل 

جانشينی در شهر هرسين در ادوار تاريخی است.  ها برگرفته از زيست يك اين نگاره

اده، مرغابی، ماراوی، آجر، قِرقِره، گربه، خربزه، گردو، و نخود نقوشی نيستند که در ميان سج
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روان بيشتر يا جاندارانی مانند کَل، بز، گرگ، اسب، و قوچ ارتباط  روان رايج باشند. کوچ کوچ

 شد. داشتند که در نقوش گبه ديده می

 روابط تولید 
های  های سنتی خانگی و کارگاه ترکيبی از شيوهصورت  توليد گليم در شهرستان هرسين، به

گرفته است. اين ساختار دوگانه، بازتابی از شرايط اقتصادی،   يافته شکل سازمان توليدی نيمه

 اجتماعی، و تاريخی منطقه است.

بافی فعاليتی درون خانوادگی است که غالباً توسط زنان  : در قالب سنتی، گليمتولید خانگی

 گويد: شود. يکی از بافندگان می میجامدر فضای خانه ان

کردم. از آن  بافی را کنار مادرم ياد گرفتم و در خانه به او کمك می سالگی گليم86از سن 

ِ ما و هم منبع درآمد خانواده  بافم. اين کار هم بخشی از زندگی زمان تاکنون در خانه گليم می

بافی هم هنر و هم منبع  عتقدم گليماست. از کودکی آن را به دخترانم آموزش دادم، چون م

ترين  مهم .بافيم نزديکی و صميميت ميان ما بيشتر است درآمد است. هنگامی که با هم گليم می

توانی در کنار خانواده باشی. من هم کار را در اوقات فراغت  بافی اين است که می مزيت گليم

هايی هم دارد؛ فضای کافی  ته سختیرسم. الب داری می دهم و هم به امور خانه و بچه انجام می

کند. با اين وجود، در  نداريم، نور مناسب نيست و گاهی سروصدای خانه تمرکز را دشوار می

خرج خانواده است. هرچند  تر شده، فروش گليم کمك هايی که وضعيت اقتصادی سخت سال

را بفروشد  فروش آن کار آسانی نيست مگر اينکه سفارش بگيرم يا کسی در نمايشگاهی آن

 سال بافندگی(. 04)شربتی نظريان، 

ريسی، و نخ که  اند از: دار، دوك، سووك، کرازا، چرخ نخ ابزارهای لازم برای توليد عبارت

داران محلی، بازار، يا روابط فاميلی  جملگی در مالکيت بافنده هستند. مواد اوليه از طريق دام

فردی، باورهای قومی، و طبيعت پيرامون هستند.  ها متأثر از ذوق ها و رنگ شود. طرح تأمين می

فقط ابزاری برای تأمين معاش، بلکه بخشی از روابط اجتماعی و فرهنگی در  توليد خانگی نه

شوند و آن را بخشی از هويت  هرسين است. غالباً دختران از کودکی با اين مهارت آشنا می

 گويد: يکی از بافندگان می .دانند خانوادگی و زنانۀ خود می
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کم  نشستند و کم از قديم، بيشتر دختران از بچگی کنار مادرانشان پای دار گليم می

بافی فقط يك کار دستی نبود. بخشی از جهيزيۀ دختر بود.  گرفتند. گليم بافندگی را ياد می

اخيراً بازار فروش کم شده و گليم ماشينی  .نوعی هويت فرهنگی و افتخاری برای خانواد بود

بافی ندارند.  م سنتی را گرفته است. بسياری از دختران به مانند گذشته علاقه به گليمجای گلي

آنانی هم که علاقه دارند دسترسی به آموزش رسمی ندارند و بازاری برای اين کالا نيز وجود 

ای ندارد. اين در حالی است که گليم  کنند اين کار فايده ها فکر می ندارد. بعضی خانواده

ناز  محصول نيست بلکه فرهنگی است که نبايد اجازه دهيم از بين برود )خانمصرفاً يه 

 سال سابقۀ بافندگی( 62دوستی، 

توليد خانگی نشانگر پيوند تاريخی و فرهنگی بافنده با هنرِ بومی است؛ جايی که گليم  

فردی بافنده  رود. خلاقيت کار می عنوان زبان زنانه، خاطرۀ خانوادگی، و ابزار بيان فرهنگی به به

زند. گليم و بافت فرهنگی در يکديگر حك  وی را با بافت اجتماعی و فرهنگی پيوند می

اند. محصول نهايی که همان گليم است نيز در مالکيت بافنده است. گاهی برخی  شده

گذارند و محصول نهايی نيز از آنِ  داران مواد اوليه را تهيه و در اختيار بافنده می سرمايه

 دار است. شيوۀ اخير در ميان افراد فقير رايج است. سرمايه

ها، و کارفرمايانِ بخش  با ورود نهادهای دولتی، تعاونی(: یافته سازمان تولید کارگاهی )نیمه

گرفته که اغلب با اهداف   بافی شکل های گليم خصوصی نوع جديدی از توليد در قالب کارگاه

ابزار و مواد اوليه توسط  اند. در اين شيوه ندازی شدها زايی، يا صادراتی راه اقتصادی، اشتغال

ها نيروی کار مزدبگير هستند که بابت هر متر يا  شود. بافنده کارگاه يا سازمان حامی تأمين می

بندی، و کيفيت گليم ازپيش  ها، اندازه، رنگ کنند؛ طرح مزد ثابتی دريافت می روز کار، دست

ست؛ نظارت بر کيفيت، زمان تحويل و خروجی کار توسط شده و مطابق سفارش بازار ا  تعيين 

اند زمينۀ اشتغال زنان را در مناطق  ها توانسته شود. کارگاه میمسئول فنی يا سرپرست انجام

روستايی فراهم کنند و موجب افزايش نظم توليد، پيوند با بازار رسمی، و  شهری و نيمه

نده در فرايند طراحی، کاهش خلاقيت فردی، دليل حذف بافحال، به صادرات شوند. اما درعين

در  .گيرند ها اغلب در موقعيت ضعيف اقتصادی و فرهنگی قرار می و نبود برند شخصی، بافنده

شود، اما در معرض بيگانگی کارگر  اين شيوه اگرچه امکان اشتغال و رشد اقتصادی فراهم می

بافی مشغول به  زار نفر در گليمه 2در شهرستان هرسين، بيش از با محصول خود قرار دارد. 



 3049، پاییز و زمستان 93شناسی، سال بیست و یکم، شماره  نامۀ انسان

 

221 

صورت خانگی فعاليت  کارگاه فعال دارند و بقيه به 1نفر در  624کار هستند. از اين تعداد 

 (.0کنند )جدول  می

 های تولید گلیم های کارگاه . ویژگی0جدول 

 کارگاه / مالکيت رديف
 مديريت

 سال

زيربنای 

 کارگاه

ابزار 

و 

مواد 

 اوليه

تعداد 

دار 

 گليم

د           تعدا

 بافنده

تعداد 

بيمه

 شده

درآمد ماهيانه 

 )تومان(

زمان 

 مصاحبه

 دقيقه 61 34.444.444 2 24 244 دارد 844 82 استيجاری 8

 دقيقه 64 64.444.444 2 32 644 دارد 24 84 استيجاری 6

 دقيقه 84 824.444.444 0 24 844 دارد 64 2 استيجاری 3

 دقيقه 86 34.444.444 داردن 04 344 دارد 02 64 استيجاری 0

 دقيقه 84 624.444.444 1 34 824 دارد 22 64 استيجاری 2

 دقيقه 32 244.444 1 81 62 دارد 14 2 استيجاری 2

 دقيقه 61 83.444.444 ندارد 62 844 دارد 24 1 استيجاری 1

 8046مطالعۀ ميدانی 

 مثابۀ محصول نهایی ویژگی گلیم به

ای، سفيد، قرمز و های گرمی مانند سورمهريزبافت است و رنگ ونگار و گليم هرسين پرنقش

شود و از موی بز در آن استفاده است. در حاشيه و زمينه نقش ريز بافته میکار رفته سبز در آن به

های اين سرزمين است. برخی نيز زادۀ  شود. نقوش اين محصول غالباً برگرفته از تاريخ و سنتمی

چه در گمان و تصورات خود  ديگر، بافندگان هرسينی آن عبارت ه است. بهافکار و باورهای بافند

کشند. گليم  تصوير می های متنوع بهدارند در قالب خطوط، اشکال هندسی، و نقش و نگاره

باشد. در طرح حاشيه شود که فضای خالی در آن وجود نداشته  ای بافته می گونههرسين معمولاً به

پس از حاشيه و کناره نقش چند  .شود میهای متوالی ديده  ، يا مثلثمعمولاً لوزی، چهارضلعی

ها با نقوش و  شود. درون هريك از اين قسمت ترنج در امتداد يکديگر در وسطِ کار ديده می

جايی  شود. برخی از انواع گليم هرسين يك فرم ثابت دارد و تنها با جابه اشکال خالی پر می

رنگ تيره بافته شده و در زمينۀ مثال، در حاشيه فرم خاصی به وان عن ها بافته شده است. به رنگ
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گانۀ دورو، سوماك، و ورنیْ  بندی سه رنگ روشن بافته شده است. در دستهاصلی، همان فرم به

های مختلف بسته به کاربرد و سليقۀ بافنده  ها در اندازه گليم هرسين در دستۀ اول جای دارد. گليم

هايی  تر بودند، اما امروزه اندازه شکل کناره و در ابعاد بزرگذشته بيشتر بهشوند. در گ توليد می

(. براساس مطالعات 0تر هستند )شکل  متر رايج 8.2×8و  864×14، 24×14، 34×34همچون 

های فعال در  ( توليد سالانۀ کارگاه8043دستی تهران )سال  شده در نمايشگاه صنايع ميدانی انجام

 تخته بود.  084طور ميانگين حدود  هحوزۀ فرش و گليم ب

 
 

 
 

 
 

 

 

 

94 *94 34 *64 324*84 5/3*3 

 . ابعاد گلیم هرسین0شکل 

 الگوهای مبادله 
نحوۀ مبادلۀ گليم در شهرستان هرسين بازتابی از ساختار اقتصادی محلی، جايگاه اجتماعی 

ای ميدانی، مبادلۀ گليم در اين ه ها به بازار است. براساس يافته بافندگان، و ميزان دسترسی آن

ها، مزايا، و  گيرد که هريك دارای ويژگی میصورت« بازار»و « همياری»منطقه به دو شيوۀ 

تر بود اما اکنون  رنگ هايی هستند. در قديم وجه مبادلۀ همياری پررنگ و بازار کم محدوديت

 جه مبادله حضور دارند.نفع بازار تغيير يافته است. اما درهرحال هر دو و اين موازنه به
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عنوان جهيزيه و هديه در  های قديم اين کالا بيشتر از طريق همياری به : در زمان3همیاری

شد. چنانچه اين کالا در  مناسبات مذهبی و اجتماعی )مانند عروسی، تولد، زيارت( مبادله می

خانوادگی خارج و در  شد الزام به جبران کمتری داشت اما اگر از دايرۀ درون خانواده مبادله می

( 10-12: 8310)موس، « هم الزام به دريافت و هم الزام به جبران»شد  فضای اجتماعی هبه می

 داشت چون نقش مؤثری در استحکام پيوندهای اجتماعی داشت. 

بافی بلد  های فاميل گليم بافتم. تقريباً همۀ زن نشستم و گليم می سالگی کنار مادرم می از ده

روزمره بود. مشارکت و همياری در ساخت گليم زياد   پختن بخشی از زندگی ند نانبودند و مان

داد،  آورد، يکی طرح می شدند. يکی نخ می دور هم جمع می  بود. گاهی زنان فاميل يا همسايه

بافت با  طوری يه گليمی که شايد يه نفر بايد تو يه ماه می بافت. اين نشست می يکی ديگه می

گليم فقط يه کالا نبود. گاهی نقش هديه داشت، يا  .شد از دو هفته جمع میکمك بقيه کمتر 

گشت، يا بچۀ اولش به دنيا  نماد نذر و نيت بود. برای مثال هنگامی که کسی از زيارت برمی

بافتند و به نيازمندان يا فاميل هديه  کرد، گليم می اش شفا پيدا می آمد، يا مريضی تو خونه می

بافتند  کردند. گاهی اوقات برای جهيزيۀ دخترها گليم می مسجد نذر می دادند يا برای می

 سال بافندگی، روستای پريوه(. 01پری زارعی،  )گل

همياری در بطن مناسبات اجتماعی و فرهنگی حك شده بود و انسجام اجتماعی را درون 

انجام است و زد. اين نوع مبادله هنوز هم در اجتماع محلی در حال  اجتماعات سنتی رقم می

 کشْ کنشگران آن هستند. بافانِ زحمت گليم

شود. در برخی  بر پيشکش در بازار نيز مبادله می های اخير گليم علاوه : در دههبازار

طور مستقيم به مشتريان يا گردی هستند، بافندگان محصول خود را را بهروستاها، که مکان بوم

همراه دارد، اما محدود و را برای بافنده بهفروشند. اين روش بيشترين سود  گردشگران می

 ناپايدار است. 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

های  دهد. افراد هديه ها رخ می . همياری نامحدود که معمولاً ميان خانواده8مکانيسم همياری سه نوع است.   8

سر معمولاً در ميان خويشاوندان و جوامع شکار و  . همياری سربه6دارند.  دهند و حساب نگه نمی زيادی می

دهد. در اين  ميان دشمنان و بيگانگان رخ می . همياری منفی که در3گردآوری است و انتظار جبران وجود دارد. 

 (.288: 8312کوشد کمتر بدهد و بيشتر دريافت کند )بيتس و پِلاك،  مبادله هريك از طرفين می
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 . اَشکال فروش گلیم در بازار3نمودار 

ترين نوع مبادلۀ گليم در هرسين است. در اين  حال پرچالش ترين و درعين رايج گری واسطه

ها  سطهفروشد. وا گذاران می روش، بافنده، گليم را به قيمت پايين به دلالان محلی يا سرمايه

ها، يا حتی بازارهای  گذاریْ در بازارهای شهری، نمايشگاه بندی و قيمت ها را پس از دسته گليم

شود و بافنده اغلب از  ها می کنند؛ سود اصلی از فروش، نصيب واسطه صادراتی عرضه می

 گويد: شوندگان می اطلاع است. يکی از مصاحبه قيمت نهايی محصول بی

مزد  ها با دست بافی در هرسين است. بافنده های گليم ترين چالش گری يکی از بزرگ واسطه

ها گليم را از  رسد. آن ها می کنند، اما سود اصلی به واسطه بسيار پايين و تلاش فراوان کار می

درب خانه با قيمت بسيار پايين خريداری کرده و با چند برابر قيمت در شهرهای بزرگ يا 

در گذشته، خريدوفروش بيشتر در قالب روابط محلی و  فروشند. حتی خارج از کشور می

شد. در آن زمان، بافنده و مشتری به هم آشنا بودند و گاه  مستقيم بين بافنده و مشتری انجام می

مبادلۀ کالا به کالا، مثل اقلام خوراکی، رايج بود. اما در دو دهۀ اخير با رشد بازارهای 

امروزه  .ها بسيار دشوارتر شده است رايط برای بافندهمحور و حضور دلالان غيربومی، ش واسطه

بيند، بلکه حتی گاهی برای تأمين مواد اوليه نيز با  تنها ارزش واقعی هنر خود را نمی هنرمند نه

 مشکل مواجه است. 

ام، به قيمت بسيار  ها برای بافت آن زحمت کشيده ها يا ماه بارها شده گليمی را که هفته

ام. بعدها همان گليم را در ويترين نمايشگاهی در تهران  ای نداشته چون چارهام،  پايين فروخته

ام، بدون اينکه نامی از بافنده برده شده باشد. اين  با قيمتی چهار تا پنج برابر بيشتر ديده

عنوان  توانند به ها منصف و آگاه باشند، می عدالتی هم مادی است و هم فرهنگی. اگر واسطه بی
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ها تنها به سودجويی فکر  يدکننده و بازار نهايی عمل کنند. اما متأسفانه بيشتر آنپلی ميان تول

ای  ای نياز داريم که ارزش هنری گليم را درك کنند و رابطه های حرفه ما به واسطه .کنند می

دار، با وجود همه  عنوان پژوهشگر و کارگاه برد بين بافنده و خريدار برقرار نمايند. من به-برد

ت، همچنان اميدوارم. زيرا گليم بخشی از هويت ماست و اگر حمايت شود و دست مشکلا

تواند منبع درآمدی  شود بلکه می تنها حفظ می های ناعادلانه کوتاه گردد، اين هنر نه واسطه

 سال سابقه بافندگی( 62ها گردد )محترم ويسی مامو،  پايدار برای خانواده

رۀ ارزش در موقعيتی پايين قرار دارد و اختيار کمی بر در اين نوع مبادله، بافنده در زنجي

های اخير، با تلاش برخی نهادهای دولتی و خصوصی،  در سال .سرنوشت کالای خود دارد

دستی استانی،  های صنايع ها در نمايشگاه هايی برای حضور بافندگان يا نمايندگان آن فرصت

 گويد: بيان بافندگی میالمللی فراهم شده است. يکی از مر ملی، و گاه بين

ها بسيار مؤثر است. هم برای معرفی هنرمندان و محصولاتشان و هم  حضور در نمايشگاه

ها فرصتی برای فروش و ثبت  ترها با اين هنر سنتی. همچنين اين نمايشگاه برای آشنايی جوان

م کنند که برای هنرمندان بومی اهميت زيادی دارد. خوشبختانه مرد سفارش فراهم می

پرسند.  ها، و نحوۀ آموزش می مندند و سؤالات زيادی دربارۀ بافت، مواد اوليه، قيمت علاقه

کنند. شهرستان هرسين از ديرباز  عنوان هديه يا تزئين منزل خريداری می برخی نيز گليم را به

 دليل مشکلات اقتصادی و بافی در غرب کشور بوده است. اما امروزه به يکی از مراکز مهم گليم

هايی هستند  حال، هنوز خانواده ها، تعداد فعالان اين هنر کاهش يافته است. بااين کمبود حمايت

اند و ما تلاش داريم اين هنر را زنده نگه داريم. پيشنهاد من  که در خانه به اين کار مشغول

های خانگی با  برای حفظ و توسعۀ اين هنر شامل آموزش رايگان به جوانان، ايجاد کارگاه

ها باعث  ای نمايشگاه سهيلات بانکی و حمايت از صادرات گليم است. همچنين برگزاری دورهت

 سال سابقه، مربی( 04)افسر قادری، « شود ايجاد انگيزه و روحيه در هنرمندان می

آموزش  دلايلی مانند هرچند اين روش ظرفيت مناسبی برای معرفی گليم هرسين دارد، اما به

ها، نبودِ برند  وزۀ تبليغات و فروش، هزينۀ بالای شرکت در نمايشگاهناکافی بافندگان در ح

های دولتی هنوز  ها و تصميم ها به مناسبت شده و وابستگی اين فرصت ای شناخته منطقه

ترين خلأها در نظام مبادلۀ گليم در هرسين،  صورت ساختاريافته درنيامده است. يکی از مهم به

ادهای صنفی، يا سازوکارهای توزيع عادلانه است. در غياب چنين های قدرتمند، نه نبودِ تعاونی
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توانند از  ها هستند و نمی ساختارهايی، بافندگان ناگزير به فروش محصول خود به واسطه

الگوهای مبادله و  .ابزارهايی چون تبليغات ديجيتال، فروش آنلاين، يا صادرات خرد بهره ببرند

ها و فاقد ساختارهای منصفانه و  شدت وابسته به واسطه ههای توزيع گليم در هرسين ب کانال

 پايدار هستند. 

 شدن گلیم کالایی

مثابۀ ابزاری فرهنگی و هنری با  عنوان يك کالای مصرفی، بلکه به تنها به گليم در گذشته نه

شده است. اما با گذشت زمان و در پی  کارکردهای اجتماعی، نمادين، و آيينی تلقی می

المللی گليم از جايگاه پيشين  ای، ملی، و حتی بين ادی و گسترش بازارهای منطقهتحولات اقتص

شدن گليم  فرايند کالايی .تدريج به يك کالای تجاری تبديل شده است خود فاصله گرفته و به

تغيير در هدف و ماهيت توليد: در گذشته، گليم برای  .8توان در سه بعد بررسی کرد:  را می

شد. اما  های منزلت اجتماعی توليد می ، جهيزيه، هدايای آيينی، يا نشانهاستفادۀ خانوادگی

شوند. اين  ها با هدف فروش در بازار و کسب درآمد بافته می ای از گليم امروزه بخش عمده

ها و نيازهای  های ذهنیْ تابع سفارش جای تکيه بر ذوق و طرح ها به تغيير سبب شده بافنده

های اصيل هرسين بازتابی از  ها و نقوش گليم ها: طرح ازار بر نگارهتأثير ب .6 .تجاری باشند

دليل های امروزی، به ها، نمادهای قومی، و زيباشناسی سنتی هستند. اما در گليم طبيعت، اسطوره

غل(  اند )شغال يا چه های انبوه، بسياری از اين نقوش اصيل يا حذف شده فشار بازار و سفارش

های طبيعی و گياهی به  ها نيز از طيف اند. رنگ ی )چِنگ پشی( شدهسازی و تکرار يا ساده

 .اند تا متناسب باسليقه بازارهای شهری يا خارجی باشد های صنعتی و درخشان تغيير يافته رنگ

ای، و  گری و حذف مالکيت اثر هنری: با رواج الگوهای فروش کارگاهی، واسطه . واسطه3

بندی، و نحوۀ عرضۀ کالا  گذاری، برند، بسته گيری دربارۀ قيمت صادراتیْ بافنده از فرايند تصميم

عنوان کالا، اغلب بدون ذکر نام بافنده يا محل بافت، با نام برند  کنار گذاشته شده است. گليم به

شود. اين امر نوعی بيگانگی اقتصادی و فرهنگی بافنده از  يا صادرکننده در بازار عرضه می

روشنی در نظريۀ بيگانگی  ده است؛ مفهومی که مارکس آن را بهمحصول کار خويش را رقم ز

زايی، و  شدن گليم در هرسين، اگرچه موجب افزايش توليد، اشتغال کالايی .تبيين کرده است

قيمت کاهش اصالت فرهنگی، تضعيف نقش خلاقانۀ بافنده و  گسترش بازار شده، اما به
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اين فرايند، گليم را از يك هنر سنتی و حامل  رفتن معنای نمادين گليم تمام شده است. ازميان

هويت به محصولی تابع منطق سود و فروش تبديل کرده است. حفظ جايگاه فرهنگی گليم 

مستلزم مداخلۀ آگاهانه در زنجيرۀ توليد و بازاريابی و بازگرداندن نقش فعال به بافندگان 

 .عنوان خالقان واقعی اين کالای فرهنگی است به

 راهکارهاها و  چالش

های زيادی  يافتۀ استان کرمانشاه است که پتانسيل های کمتر توسعه هرسين يکی از شهرستان

مانند گردشگری )تاريخی و طبيعی( و گليم برای توسعه دارد. توليد گليم افراد زيادی را درگير 

ان بافنده، دار، باغبان، رنگرز، فروشندگانِ نخ، زنان و دختر کند که شامل دام فرايند توليد می

فروشندگان، بازاريابان، و افراد حوزۀ رسانه است. اين زنجيرۀ طولانی افراد زيادی را درگير 

بر  شود. اين محصول برخلاف صنايع آلاينده و آب کند و انحصاری در آن مشاهده نمی می

های اجتماعی مطرود مانند زنان سرپرست خانوار،  تعرض به محيط زيست ندارد و گروه

کند و ميزان بيکاری را  دارای تجرد قطعی، و زنان مطلقه را درگير فرايند توليد می دختران

دهد. توسعه و رونق اين کالای بادوام و ارزشمند ظرفيت مناسبی برای اعتلای  کاهش می

زندگی و افزايش کيفيت زندگی در اين شهرستان است. تاکنون ارادۀ ملی برای توسعۀ اين 

اکنون در وضعيت مناسبی قرار ندارد. در نمايشگاه نوروز  است و همصنعت وجود نداشته -هنر

 244دستی استان کرمانشاه، سهم گليم هرسين  ميليارد ريال فروش صنايع 32از مجموع  8043

 ای است.  ميليون ريال بود که آمار نااميدکننده

ست، ، مشکلات زيادی در مسير توسعۀ گليم وجود دارد. نخ2های جدول  براساس داده

هاست که اين مهم از طريق تسهيلات بانکی هموار  نابرابری در دسترسی به منابع و سرمايه

قيمت تأثير منفی بر بازار  کنندگان و رقابت محصولات ارزان شود. دوم، تغيير سليقۀ مصرف می

بخشی به محصولات با حفظ خاستگاه فرهنگی است. سوم، زوال  حل آن در تنوع دارند و راه

صنعت است که از طريق برگزاری نمايشگاه و -بومی و هويت فرهنگی اين هنر های سنت

توان آن را احيا کرد. چهارم، ساختارهای حمايتی مناسبی برای کنشگران  های گليم می جشنواره

های غيردولتی است که هم از حقوق  ترين راهکار ايجاد سازمان اين حوزه وجود ندارد. مهم

جويان را آموزش و بازاريابی مناسبی برای محصولات داشته باشند. آنان دفاع کنند و هم هنر
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پنجم، روابط بازار پيچيده و انحصارهای گوناگونی در آن وجود دارد. به همين دليل افراد عادی 

های گوناگون، و  توانند وارد اين وادی شوند بنابراين کاهش موانع، ايجاد مشوق راحتی نمیبه

مؤثر خواهد بود. ششم، آموزش کافی درزمينۀ گليم در مدارس فنی  گيرانه تصويب قوانين سهل

-تواند به اهميت اين هنر ای وجود ندارد. گنجاندن چنين مطالبی در برنامۀ درسی می و حرفه

 صنعت بيافزايد.

 بافی هرسین ها و راهکارهای صنعت گلیم . چالش5جدول                     

 توضیحات راهکارها راهکارها هاتوضیح چالش هاچالش

نابرابری در 

دسترسی به 

منابع و 

 ها سرمايه

بافندگان با منابع مالی و 

های اجتماعی محدود،  شبکه

دسترسی کمتری به 

 .ها و بازارها دارند فرصت

توانمندسازی 

 بافندگان

ارائۀ تسهيلات مالی و اعتباری به 

کمك  بافندگان، کارت اعتباری بافنده به

ۀ بافندگان توسط بانك کشاورزی، بيم

بيمۀ روستايی و ميراث فرهنگی، تشکيل 

ميليون،  644صندوق مواد اوليه با هزينۀ 

 .صنعتی تشکيل کارگاه رنگرزی نيمه

تأثير عوامل 

خارجی و 

 تغييرات بازار

کنندگان و  تغيير سليقۀ مصرف

رقابت با محصولات 

تواند  قيمت خارجی می ارزان

تأثير منفی بر صنعت داشته 

 .باشد

توسعۀ بازارهای 

 جديد

تحقيق در بازار برای شناسايی نيازها و 

های متنوع  های مشتريان، توليد گليم سليقه

 .های نوين بازاريابی و از روش

تضعيف هويت 

فرهنگی و 

 های بومی سنت

های  ها و نقش ورود طرح

توجهی به  غيراصيل و بی

های فرهنگی  حفظ ارزش

تواند هويت بومی را  می

 .تهديد کند

حفظ و ترويج 

 هويت فرهنگی

ثبت برند جغرافيايی گليم، تشکيل برند 

 خانوادگی بافنده 

حضور پررنگ 

دلالان و 

 سوداگران
 

نبود نهادهای حمايتی قوی 

برای دفاع از حقوق بافندگان 

و ارائۀ تسهيلات و 

 ها آموزش

ايجاد 

ساختارهای 

 حمايتی

 ها تشکيل تعاونی برای حذف واسطه

 پيچيدگی روابط

 در بازار

روابط پيچيده و بسته در 

بازار باعث دشواری ورود 

سازی و  شفاف

تسهيل ورود به 

تشکيل غرفۀ دائمی در نمايشگاه 

 المللی دوبی، تشکيل چهارشنبۀ گليم بين
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 توضیحات راهکارها راهکارها هاتوضیح چالش هاچالش

افراد جديد و ايجاد رقابت 

 شود. سالم می

 بازار

آموزش ناکافی 

در مراکز 

 آموزشی

های کافی  نبودِ آموزش

بافی در مدارس  درزمينۀ گليم

و مراکز آموزشی مانع از 

ورود نسل جديد به اين هنر 

 شود. می

تأکيد بر آموزش 

 هنر

از طريق الحاق « گليم در مدرسه»طرح 

 يك واحد درسی

 گیری نتیجه

بيان ديگر، اين  ای دارد که از بطن آن جامعه برخاسته است. به بافی در هرسين سنت ديرينه گليم

های اطراف  داری ايل ارهای اجتماعی و فرهنگی حك شده است. دامهنر صنعت در بطن ساخت

شدنِ مواد اوليه در اين شهرستان شده است.  فراهم  داری ديرينه سبب همراه باغدر قرون ميانی به

های ميوه امکان رنگرزی را فراهم ساختند.  ويژه ميش و بُز، پشم لازم و باغهای منطقه، به دام

همراه فراغت زنان شهر هرسين و روستاهای اطراف )در ترس و ساده بهابزارهای توليد در دس

بافی را در اين منطقه ممکن ساخته است. نقوش و نمادهای گليم  فصل پاييز و زمستان( گليم

در هرسين برخاسته از زمينۀ اجتماعی و فرهنگی هستند. برای مثال نقوش گربه، مرغابی، 

برخاسته از زيست يکجانشينی و کشاورزی شهرستان درخت گردو، آجر، خربزه، و امثالهم 

جوار مانند گبه، موج، و جلِ فرق دارند. نقوش  هرسين است و با محصولات عشاير هم

 کاررفته در محصولات عشايری بُز، ميش و نظاير آن است. به

روند توليد به دو شيوۀ خانگی و کارگاهی است. در شيوۀ اول بافندگان مالك ابزار توليد و 

کار  شيوۀ خلاقانه و ذهنی نقوش را به کالای نهايی هستند. آنان بيگانگی در کار ندارند و به

گيرند و نگران بازار نيستند يا ميزان نگرانی آنان کمتر است. توليد خانگی به اصالت  می

فرهنگی و استقلال در طرح وفادارتر است؛ اما از نظر اقتصادی بازدهی کمی دارد. در شيوۀ 

لکيت کارگاه و ابزار توليد مستقل از بافندگان است. بافندگان بايد در ساعات مشخصی دوم ما

کنند. توليد کارگاهی  مزد دريافت می حضور پيدا کنند و صرفاً مالك نيروی کار هستند و دست

رنگ و ميزان بيگانگی از کار  تری دارد. خلاقيت و نقش فرهنگی بافنده در آن کم ساختار منظم
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. محصول نهايی متعلق به مالك کارگاه است که با بازار ارتباط دارد. در توليد بيشتر است

ترين توليدکنندگان  ای با بازار ندارد. بااينکه بافندگان کارگاهی اصلیکارگاهی بافنده رابطه

گری،  کنند. رواج واسطه بافی هستند اما سهم ناچيزی از سود نهايی را کسب می ارزش در گليم

 ناعادلانه، و نبود سازوکارهای حمايتی از مشکلات توليد کارگاهی است.گذاری  قيمت

يافی را درنورديده و موجب تغيير  وکار گليم شدن، کسب هایِ اخير روند کالايی در سال

ماهيت آن از يك شیء فرهنگی به محصولی تجاری شده است. تحولی که در گسترش بازار و 

يف هويت فرهنگی، حذف نقش بافنده از مالکيت زمان به تضع اشتغال نقش داشته اما هم

تدريج  های طبيعی به های اصيل و رنگ سازی نقوش انجاميده است. طرح معنوی اثر و ساده

شدن گليم روند ناقصی را  کالايی .اند های شيميايی داده جای خود را به نقوش تکراری و رنگ

همراه داشته باشد. ن حوزه را بهگذاری چشمگيری در اي طی کرده است زيرا نتوانسته سرمايه

وری  های پيشرفته و با بهره وسوی تکنولوژی سمتابزارهای توليد همچنان سنتی هستند و به

دوام جای مواد اوليۀ طبيعی و  قيمت و کم بالا حرکت نکرده است. مواد اوليۀ شيميايی ارزان

دست و تکراری داده  ی يكها ها و نقش اصيل جای خود را به طرح بادوام را گرفته است. طرح

های انتزاعی نتوانسته وارد  شود و طرح است. خلاقيتی درزمينۀ ارائۀ نقوش جديد ديده نمی

بافی شود. ديگر اينکه بازاريابی مناسبی در اين حوزه وجود ندارد و چنانچه اين  فضای گليم

 رو خواهيم شد. روند ادامه يابد با رکود و زوال اين صنعت روبه

بديلی برای توسعۀ پايدار،  های بی وجود، گليم هرسين همچنان از ظرفيتبا اين  

توانمندسازی اقتصادی زنان، و حفظ هويت فرهنگی برخوردار است. توانمندسازی بافندگان از 

های توليدی، آموزش بازاريابی و فروش،  طريق صندوق و کارت اعتباری، توسعۀ تعاونی

های  ها، بازارهای فروش هفتگی، و حذف واسطه نمايشگاهای، حضور فعال در  سازی منطقه برند

صنعت باشند. تداوم و پايداری -ها در مسير احيای اين هنر ترين گام توانند از مهم استثماری می

عنوان  گليم هرسين تنها با حفظ تعادل ميان سنت و نوگرايی، و بازشناسی جايگاه بافنده به

گذاران و نهادهای فرهنگی اين صنعت را بخشی  ياستپذير است. اگر س خالق اصلی اثر امکان

تر برای گليم هرسين  ای روشن توان به آينده از سرمايه فرهنگی و اقتصادی کشور بدانند، می

 اميدوار بود.
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ترجمۀ کمال  .8121-8121سی های اقتصادی سيا نوشته گروندريسه: دست(. 8122مارکس، کارل )

 خسروی و حسن مرتضوی. تهران: لاهيتا.

 . ترجمۀ ليلا اردبيلی، تهران: علمی فرهنگی.رسالۀ پيشکش(. 8310موس، مارسل )

 . کرمانشاه: تلياب.تحليل نقوش گليم هرسين(. 8044ويسی مامو، محترم )
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هنری نقوش انسانی و حيوانی در  (. بررسی8312ويسی مامو، محترم؛ سوری، نوشين؛ کريميان، طيبه ) 

پژوهان  . تهران: مؤسسۀ آموزش عالی دانشالمللی پژوهش در هنر کنفرانس بينگليم هرسين. 

 پيشرو.

وجوی هنر باستانی بافندگی در فرش کُردی )کليايی،  در جست(. 8316ای، محمدرضا )فريبرز( ) همزه
 کرمانشاه: دانشگاه رازی. کرمانشاه، هرسين(.

های دانش بومی و  سرآغازی بر پژوهش(. 8312محمدرضا )فريبرز(؛ پاپ زن، عبدالحميد ) ای، همزه
 . کرمانشاه: دانشگاه رازی.فرهنگ شفاهی غرب ايران

شناخت گليم: (. 8311ياوری، حسين؛ پورنجاتيان، محمد؛ مکيان، سارا سادات؛ هاشمی، سيده مهسا )
 . تهران: آذر.مانندهای ايران گليم
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